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Admitere la Programul de studii  
Multilingvism și interculturalitate în context european 

‒ Tematică și bibliografie ‒ 
 
 
 Eseul va fi elaborat în raport cu tematica și condițiile de redactare precizate mai 

jos și va fi printat în două exemplare. 
 Proba de susținere a eseului va avea loc în data de 20.09.2023, la ora 16.00, în 

Campusul UVT, Corpul B, etajul 2, sala 202. Candidații vor preda, la susținere, 
eseul printat. 

Programarea pentru susținere se va afișa pe site-ul Facultății de Științe Politice, Litere 
și Comunicare la secțiunea Admitere (fsplc.valahia.ro) în data de 19 septembrie 2023, după 
ora 19,00. 
 

Tematică Eseu motivațional „Proiecția mea asupra programului de 
master”  

Axe de discuție:  
1. Motivația opțiunii pentru acest program de master; 
2. Ce înțeleg prin „multilingvism”; 
3. Ce înțeleg prin „interculturalitate” 
4. Ce așteptări am de la acest program de master; 
5. Cum îmi propun să valorific competențele dobândite în cadrul acestuia în activitatea 

mea profesională.  

* Tematica este orientativă, nu este obligatorie. 
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Condiții de tehnoredactare  
- Titlul se culege cu majuscule, corp 16, drept, bold, centrat. 
- Textul se culege cu TNR, corp 12, la 1,5 r, cu margini de 2,5 cm. 
- Citatele se reproduc cu italice, ghilimele şi trimiterea de rigoare. Dacă citatul este mai 

lung de 1 rând, se inserează în alineat nou. Comentariul care urmează citatului începe, evident, 
pe alineat nou. 

- Notele bibliografice se pot da în text (Coulon, 1993: 42) sau prin sistemul trimiterilor 
la subsol:  

A. Coulon, 1993, p. 42. 
 - Referinţele bibliografice finale: 
Model: VASILESCU, Andra, 2007, Cum vorbesc românii. Studii de comunicare 

(inter)culturală, Bucureşti: Editura Universităţii.  
 

 


